O PALY BUPAYHKOI OIBOPA HA CMMPOBOREMY MNMACAHKA 3A U3BOP HAPOAHUX NOCNIAHUKA

SANMMNCHUK

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOTI MECTA

O6paszay PI-2/HIM2026

11.5.

BPOJ ITTACOBA KOJE JE JOBUNA CBAKA U3BOPHA JINCTA

PegHu
6poj

Haszus usbopHe auctlie

bpoj inacosa Koje je gobuna

uzbopHa nucltia

AJEKCAHOAP BYYWT — YJEOWHEHA CPEMIA

16

MBULA AU - DAKTOP CTABWN HOCTU! (Coumjanuctuka naptuja Cpbuje, ,JeguHcTeeHa

14

2 Cp6uja“, Counjanpemokparcka naptuja Cpbuje, ,3enenn Cpbuje”)

3. |,Crynentcka nucta — CTy[eHT! no6ehyjy” lf { 4

4. | PACUM JbAJWT - Jbyackm (CAM - LLAM) Z
Vajdasagi Magyar Szévetség - Dr. Pasztor Balint - CaBes sojeohaHckux Mabapa — ap banuHTt

A MacTop /l

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuf (CM) Mokpert 3a yjeanterbe /'

7. | PYCKA CTPAHKA — CPEMJA Y BPUKCY — CNOBOAAH HUKOJUR 4
AYTEHTUYHA JECHWLA - np MATOLL JOBAHOBWT (Hosw ICC - MOHAPXUCTM - Cpricka ‘

8. |koanuumja HALA - HaumoHanHo femokpartcka antepHatusa - HOBA OEMOKPATCKA CTPAHKA 67
CPBWJE - NMOKPET 3A KPAJBEBUHY CPBIJY) — OBAMHO CPICKM!
EBPOTCKA CPBMJA — MAPMHWKA TEMWT - 3[PABKO MOHOLL (CTPAHKA CNTOBOE U NPABAE, 3

% | cPBUIA LIEHTAP - CPLIE, COJIMAPHOCT - CAMOO[BPAHA — OCJTOBOREHE)

10. |CJIA Caniyaka — YYBAPW CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA e

11. |Boromy6 Kapuh — Mokper CHATA CPBUJE - BK L

12. | MMBEPANHO 3ENMEHA CTPAHKA - 3A CJTOBOAHY W YACTWIY CPBAJY s
Bupam MPABLY - Bupam BYOYRHOCT - Koanmuuja CHATA - npod. ap ®epug bynuh - Bacunnoc

13. |Mpoeenerruoc - CtpaHka 6yayhHocTn u passoja / Stranka buducnosti i razvoja - lpahaHcka //
cTpaHka Mpka Cpbuje

14. | CTPAHKA PYCKO-CPMCKOr JEAWHCTBA - PYCW 1 CPBW BPARA 3AYBEK —

15. | RAJIE OBO JE 3ATEBE - METAP BYPWH — MPEMWJEP CPBMIE /{

16 BNAZWUMUWP TAJWTR — AITTEPHATMBA 3A CPBIJY - HAPOAHA CTPAHKA, BYHT - lNpasa Cpbuja — /

" | BYHT - Hactoawas Cepbusa 2
17. | .AnBaHcka Koanuuuja” —,Koalicioni Shgiptar” b .
18. | MAJKA CPBUJA - TPYOA

IV. APYTE YNHEHULE Ol SHAYAJA 3A TOK MMACAHA HA BUPAHKOM MECTY

1. |Bpoj 6upaukor mecTa 2)
2. |Hasme onwTture / rpaga/3aBoga / cTpaHe Apase il ﬁ"ﬂ;
P b
P bpure,
3. | datym ogpkaBarba rnacama 25‘ 40 . 'ZO bd 6
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHWU Y U3BOA U3
BUPAYKOT CIMUACKA: —
4. (ykmbyuyjyfin v eBeHTyanHu cnncak HakHagHWUX npomeHa y Brpaykom ?‘3 5
CMUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH noceban 6upayku cnucak 3a 6upade y Bojcuu
Cpb6uje ako rnacajy Ha 6rpaukom MecTy)
Il. TOK MACAHA
5. | Bpeme oTBaparba 6upaykor mecra >LL,’ o0
Vime 1 npesnme Grpaya Koju je npemn Aoluao Ha Gupayuxko _ f H-
6 MecTo Tg@\d) 0}2; ‘ p\jé ﬂ‘%
2 bpoj nog Kojum je Gupay Koju je npeu golwao Ha Grupayuko
* | MecTo ynucaH y u3Bof u3 bupaukor cnmcka 8 4 4
8. | [lanu je 6uno npeknpa rnacarba Ha 6UpPaUKom MecTy OA ( HE /)
8.1 AKO je.6uno Upekuga inacarba Ha 6UPaYKoM Mecilly, KONMKo / Sy
je Tpajao npekng rnacarba
8.2. | Pasnor npeknpa rnacama /
9. | Bpeme 3aTBapatba 61paukor mecra 2@ < O
10. | [anwu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOJSIHU JINCT @ HE
Ako je y inacaykoj Kytuuju GpoHaheH KoHUPONHU Nucil, Aa
10.1. | ™V & KOHTPONHM MCT NOTNMCaH Of cTpake npeor 6upayva @ HE
Koju je follao Ha Bupayko MecTo 1 HajMmarbe jefHOr YnaHa i
6upaukor ogbopa
lll. PESYJITATU MMACAKA
11. | bupaukm ogbop je ytepauo cnegehe pesyntate rnacarba Ha GUpayKkom mMecTy:
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNW HA USBOPE:
(6upaun Koju cy ce NOTNMCanK y M3Bogy U3 BUPAYKOr CNUCKa, EBEHTYANHOM CUCKY HakHaJHUX NpomeHa Y g /{ oo
11.1. | Gupaukom cnivcky n eseHTyanHom noceGHOM U3BOAY 13 BUPAUKOr CIMCKa U HAaMOMEeHe o 61payMMa Koju cy b b
rnacanu BaH Gupaukor MecTa y n3sogy w3 61pauKkor Cncka, @BeHTYanHOM CNUCKY HakHafHUX MpoMeHa Y
61payKkoM CrIMCKY U eBeHTYanHoM rnoceGHOM U3BOY U3 Bupaykor cnvcka)
11.2. | BPOJ MACAHYKUX JINCTURA Y TNACAYKOJ KYTWUIU: 6 { f)f_
=
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX NUCTURA: ,6'5’ ' 6 77
11.4. | BPOJ BAMERUX MMACAYKUX JINCTURA: (6 “]®

nocTynak cnposohersa rnacarba Ha brupayukom Mecty?

12. | Bpoj HeynoTpebrbeHKx rnacayvkmx nuctuha /f %8
bpoj 6upaua Koju cy rnacany y3 nomoh gpyror niua
13. (nomaraua) —
14. | bpoj 6rpaya Koju cy rnacanu BaH Gupadkor MecTa 7—
14.1 Bpoj nonyHeHux 1 NOTNMCaHKUX NOTBPAA O N30OPHOM i
""" | npaBy 3a rnacarbe BaH bupayKkor mecTa
[Na nu cy Ha Bupaykom MecTy UM NPUCYTHI e
15. OA HE )
npefcTaBHULM gomahux u/unm ctpaHux nocmatpava’? /
Ako cy bunu Gpucynu OpegciiasHuuu gomahux u/unu
15.1. | cluparux tocmaitpayd, nonyreH je obpa3sal sanncHMKa o OA @
nocMmatpadmrma paga Gupaukor opgbopa ‘
16. | Manucy unarosm Gupauor op6opa umanu npumente Ha 1A @\)
s




16.1.

Ako je Heku 4ynaH 6upaykoi ogbopa umao tpumegbe, NpefceHIk bupaykor o
bupaukor oabopa Koju je nmao npumeade U CBOjMM MOTMNMCOM Ha OBOM 3
bupaukor ofbopa npumro nocebHy ncnpaey ca npumesbama, Koja je y npwn

=

Abopa HaBoam ume n npesume YnaHa
anncHrky notephyje ga je og unaHa
Ory 1 cacTaBHU je 180 OBOF 3anNMCHNKA

V. BUPAYKW O1BOP

YAH WK HbEFOB
3AMEHUK

YJNAH WIN HbEFOB
3AMEHUK

YNAH U HEFOB
3AMEHMK

Mme u npeznme

MoTtnuc

NMPEACEOHUWK UN
HETFOB 3AMEHUK

ColpA MuMoB

==

YIAH WX HHETOB
3AMEHUWK

fwonuo Atoe

&Hl;ioH WS fpoc

YIAH UNW BLETOB
3AMEHWK

Chiop Pruvxorul

YNAH WU HEFOB
3AMEHUK

jommu ) M%T’O }\/llfoi_

% \)m:’/bdi) Uié

WAL 2L [

YIAH UNU HETOB
3AMEHMK

Wles an2  bpameor

YiAH UNW HLEroB
3AMEHUK

/’?/;%ﬂ Acx //?/aﬂ (f_’,D 7

YIAH WA HErOB
3AMEHUK

Ve Vo ¥ M\:\\Y \{}\HA“\\W\

/

Cka V&gomﬁj

YIAH WA BEFOB
3AMEHWK

/{Hx» S ALA PLe B4

YNAH WIW HbETOB
3AMEHUK

Vel %hﬂiouzd

YNAH WU HEFOB
3AMEHUWK

MIREA R eiTeUnA

YJAH WU HEFOB
3AMEHUK

Murgia Huueseiy

YNAH WK HbErOB
3AMEHWK

Bamome .

YIAH WX HHErFOB
3AMEHUK

Bwlyor WOkerun

YJIAH WU HErOB
3AMEHUK

Tauud  Aegue

YIAH WA HETOB
3AMEHUWK

MY S M D

YNAH WK HEroB
3AMEHUWK

YJIAH WU HHEFOB
3AMEHUK

YNAH WU HETOB
3AMEHUK

YJAH WX HErOB
3AMEHUK

Jatym v Bpeme 3aBplLueTKa
papaa 6upaukor of6opa

7t

RY-40.208%> 22[T




O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR N,

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

ZAPISNIK

1. | Broj biratkog mesta _3 :
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave [-.m % e e
3. |Datum odrzavanja glasanja 2 Yy (o ’2@26 <
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:
4. (uklju€ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u biraékom spisku, ‘:F‘lf_
kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci Srbije ako
glasaju na bira¢kom mestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vreme otvaranja biratkog mesta “f 1 O6
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biratko mesto r(-_l‘og) ot~ FY J)ym
4 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto /{
* | upisan uizvod iz biratkog spiska g A _
8. | Dalije bilo prekida glasanja na bira¢kom mestu DA @
Ako je bilo prekida glasanja na bira¢kom mestu, koliko je i
&1 trajao prekid glasanja P
8.2. | Razlog prekida glasanja /
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta v, "D
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ( DA) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je dosao DA NE
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
I1l. REZULTATI GLASANJA
11. | Biracki odbor je utvrdio sledece rezultate glasanja na birackom mestu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom —
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van 6 } b
birackog mesta u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: G4 - I
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 3
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: GC@

Broj glasova koje je dobila
izborna lista

Jaziv izborne liste

{60

Socijalisticka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija",

14

leni Srbije’)

or Balint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor

dinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje

U - SLOBODAN NIKOLIC

. - ~ - NADRA
JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHIST! - Srpska koalicija
Sa _ NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA

RPSKI!

ZDRAVKO PONO5 (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBUA
OODBRANA — OSLOBOBENJE)

\ SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA

BIJE - BK

'SLOBODNU | CISTIJU SRBUU

ST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
sti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka

NSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVEK

ETAR BURIC — PREMIJER SRBIJE

TIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija — BUNT -

Shgiptar”

ARSI\ P\ 72 o\ fape R

ATOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

ftz

e
T
q_




Ako je neki ¢lan birackog odb j ] TP A
odbjcl)ra koji je imao prgi]medggailzzfi;rinpmoelci?f(‘)fnric;siizlrl; t;:aqug odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog CLAN ILI NJEGOV
16.1. | primio posebnu ispravu sa primedbams, Koja o o e Sastg\lls;?;(eudpotvrduje da je od ¢lana birackog odbora ZAMENIK
€0 ovog zapisnika CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
Datum i vreme zavrsetka
rada birackog odbora
V. BIRACKI ODBOR 50, 2025 AR AST
Ime i prezime Potpis
PREDSEDNIK ILI o t —
NJEGOV ZAMENIK Ryt Ao /Zﬂ—\%
CLAN ILI NJEGOV e
ZAMENIK N{\%\,\}A %ﬁb\i\\ \4—#\\—\\&‘\ N o
ELAN ILI NJEGOV ' A o
_ ZAMENIK #{\?/@J $ 6 PAdeoR i'c’ff;mm ?ﬂu‘( éo(/
¢LAN ILI NJEGOV v 7
U ,{J%ﬁﬂ Sotppy La = .. 3
ZAMENIK ‘y‘!g'—m V-Q)PQ et :
ELAN ILI NJEGOV . V4 ;
: ZAMENIK C—ft Wi %ﬁ’w\tﬁ@%\ﬂg = \)\Agi&o\f\d
LAN ILI NJEGOV Y ~ ,
ZAMENIK 5/ AU e1ey Ouj O P Gl :
¢LAN ILI NJEGOV ) d S :
ZAMENIK (/81}{13 /%() 0 “@/ : gﬁ
CLAN ILI NJEGOV o 4
ZAMENIK /\) G e Oﬁf// LPTAuR e~ 2
€LAN ILI NJEGOV 3 > s
ZAMENIK 7&@7&4 Ll //22,4 ToHULL WJ%// Z
ELAN ILI NJEGOV & -
ZAMENIK ']dn'\'TO\—\MD AP N éH O s A PES
CLAN ILI NJEGOV = A f =/ 7 ( i
ZAMENIK M//e cr 2‘2”700/ / h
¢LAN ILI NJEGOV \
s | Mufiera fuyencry | Mitydeseiy
¢LAN ILI NJEGOV -
st | TAUU R Do U S
CLAN ILI NJEGOV A x J
ZAMENIK fk‘( M@\ %._/L" e W@( M
¢LAN ILI NJEGOV ; %
ZAMENIK
¢LAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
€LAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
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Numdrul de voturi pe

i ictoi idati care le-a castigat lista de
m i

Denumirea listei de candidat camficati

PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESF,
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA

C- SERBIA UNITA
3" Partidul Social

DE STABILITATE! (Partidul Socialist al Serbiei, ,Serbia Unica’,

1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE
erzu Serbiei”)

1. | Numarul sectiei de votare
tudentli ‘invmg

2. | Denumirea comunei / orasului / institutului / tarii striine CDP)
e (SDP—

 Dr. Pasztor Balint — Uniunea Maghiarilor din Voivodina - dr. Balint

3. | Data desfasurarii votarii

NUMARUL ALEGATORILO INSCRISI iN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

4. (inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald,
precum si eventuala lista electorala speciald pentru alegitorii din Armata
Serbiei daca voteaz la sectia de votare)

UJe'dinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Migcarea pentru Unire

— SLOBODAN NIKOLIC

JOVANOVIC (Noul DSS - MONARHISTII - Coalitia Sarba NADA
rats — NOUL PARTID DEMOCRAT AL SERBIEI - MISCAREA PENTRU
ZNEALA, SARBESTE! ]
TEPIC — ZDRAVKO PONOS (PARTIDUL LIBERTATII S| DREPTATII,
\RITATE - AUTOAPARARE — ELIBERARE)

DZAKULUI SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA

Il. DESFASURAREA VOTARII

5. | Ora deschiderii sectiei de votare

6 Prenumele si numele primului alegitor care a sosit la
" | sectia de votare
T —— = A SERBIEI - BK
7 Numarul in extrasul din lista electorald sub care este fnscris - :
primul alegator care a sosit la sectia de votare TRU O SERBIE LIBERA 31 MAI CURATA
8. | Votarea la sectia de votare a fost intrerupta DA ~ Coalitia FORTA - prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios Proveleggios
- - - : Stranka buduénosti i razvoja - Partidul Civic al Grecilor din
8.1 Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat

intreruperea votarii : U$II S| SARBII, FRATI PE VECIE

JRIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
U SERBIA — PARTIDUL POPULAR, BUNT - Serbia adevarata

8.2. | Motivul intreruperii votarii

\\)\A\ \\I\%\d\’m &\-\pﬁi%

9. | Orainchiderii sectiei de votare

10. | In urna de vot s-a gisit fisa de control

Dacdiin urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnaté
10.1. | fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

148

cu ajutorul unui -

11. | Comitetul electoral a stabilit urméatoarele rezultate ale votarii la sectia de votare:

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegétorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala listd a modificérilor ulterioare in lista —
11.17. | electorali si eventualul extras special din lista electorala si mentiuni despre alegdtorii care au votat in afara 61 fJ
sectiei de votare in extrasul din lista electorald, eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala si

eventualul extras special din lista electorala)

1. REZULTATELE VOTARII :
n afara secfiei de

J|

tul de vot in afara
ate

2Nt eplfezentant;l ai DA @

11.2. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT: G i observatorilor interni
11.3. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE: ) e = ()

t obse QIJ:I)
rvatii la DA

la sectia de votare




Dacd vreun membru al comitetului electoral a féicut observatii, pre
prenumele si numele membrului comitetului electoral care aficut ob
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un m "

16.1.
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

V. COMITETUL ELECTORAL

Prenumele si numele

PRESEDINTELE SAU

LOCTHTORUL LUI

Coisa FhYtor

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

Autoruo  rac

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

AR bpateor

MEMBRUL SAU
LOCTHTORUL LUI

Wievan Dok Lavns L\m

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

Degas Diercmunap

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

Cwa Pary )

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

MEMBRUL SAU
LOCTITORUL LUI

)()760/&/ ﬂf%@ua,
Vezzu -

gy —

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

M//ZZ/Q 2027“' V/’Jf"

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

Qvemﬁlm

MEMBRUL SAU
LOCTHITORUL LUI

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

Oéﬂw‘?’e{q B{OJV)QJAL

MEMBRUL SAU
LOCTITORUL LUI

(Mo Byukoruh

MEMBRUL SAU
LOCTITORUL LUI

N UNEHA Hwe'buw

MEMBRUL SAU
LOCTHTORUL LUI

[1nps  SHluPizg

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

A /M: I

MEMBRUL SAU
LOCTIITORUL LUI

] Cob;

Oryte

MEMBRUL SAU
LOCTHTORUL LUI

MEMBRUL SAU
LOCTITORUL LUI

Mewcot




JEGYZOKONYY
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK ME
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUN

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

[LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma

{60

7&JE! (Szerbial Szocialista Part, LEgységes Szerbia’, Szerbiai

A4

44Yy

Pasztor Balint — Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor

dinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyestilésért

1. | Aszavazdhely szdma
2. | Akdzség/ véros/ intézmény / kiilfdldi orszag elnevezése
3. |Aszavazas megtartasanak idépontja
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:
4, | (beleszdmitva a vélaszt6i névjegyzékben tértént esetleges utolagos

modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén valasztoi
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok esetében, haa
valasztéhelyen szavaznak)

SBEN — SLOBODAN NIKOLIC

( Jj irt — MONARCHISTAK
ALOS JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Part
M]Lc;mokrata Alternativa — UJ SZERB DEMOKRATA PART —

r?hE_GUJITAsAERT) — BATRAN SZERBUL!

AG E SAGOSSAG
€ - ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAG(
I 5ZOLIDARITAS — ONVEDELEM — FELSZABADULAS)

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

'ORZOI SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA

zgalom -BK

\\ N AN o] @R\

11.4.

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

5. | Aszavazéhely megnyitdsanak ideje
6. |Aszavazéhelyre els6ként érkez6 szavazépolgar csaladi és S TISZTA SZERBIAERT
__ | uténeve 4lasztom — ERO Koalicld — prof. dr. Ferid Bulic —Vasiiioli .
: ¢ ii ja — Szerbiai Gorogok Polgari
A szém, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé ifirtja / Stranka buduénosti | razvoja = Szer ?
7. | szavazdpolgar a vélasztdi névjegyzék kivonataban be van N
jegyezve ARTJA - OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK
8 Tortént-e magszakitds a szavazohelyen valé szavazis KRgumc — SZERBIA MINISZTERELNOKE
folyarndn ' = ‘ [VA SZERBIAERT — NEPPART, LAZADAS - Igazi Szerbia ~ LAZADAS -
8.1 Haa szc’rvazohelygr? mf.'gszak:tas torrentc? szavazds s
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka % 3 ) . L. 4
NVALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
9. | Aszavazdhely bezérasanak ideje : , e
git6) segitségével szavazo valasztok széma
10. | Aszavazdurnaban megtalédltak-e az ellenérzé lapot Jlie)editeg
- az ivil szavazo valaszték szédma
Ha a szavazéurnaban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az /az he_ ren kivil szavazé _ 7‘
10.1 ellenérzé lapot aldirta-e a szavazéhelyre elséként érkezé azohelyen kiviil valé szavazési jogrol szol6 kitoltott %—
" | szavazopolgér és a szavazatszedé bizottsag legaldbb egy
tagja en jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi IGEN @
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE _ Itak a hazai és/vagy kiilfsldi megfigyelk
11. | AszavazatszedS bizottsag a kévetkezd eredményt éllapitotta meg a szavazohelyel ; 5,@?- ) 2;_:;;2%1% :;iogsgﬁazegﬁgyemlnek IGEN @
= il .
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: z omtatvanya i,
(a valasztdi névjegyzék kivonatat, a vélasztdi névjegyzékben tértént utélagos modos[_tésoke —— e - — = : )
11.7. | jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a va’lasztéhel;ffla(n k;\g.;l gs::'atéla 7 | A sza azatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a IGEN EM
Ok dltal alairt valasztoi névj ék kiilén kivonatat, a valasztoi névjegyzék es by T : 4s eljaraséra
ﬁg‘éi:i?tazoij:g;zé\éaétaés a0 Léli:ftgé!i{znévjel;;:ék“::etleges kiilén kivonatat aldiré szavazopolgérok) _ s_zqvazohelyen lefolytatott szavaz )
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:




Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szay
szavazatszedd bizottsdg azon tagjénak csaladi és uténevét, akinek meg
megerdsiti, hogy a szavazatszed bizottsag tagjatél stvette a kiilén okirato

16.1. > PR :
mellékletben szerepel és a jelen jegyz6ksnyv szerves részat képezi

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév
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